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Vaje slovensko-nemike,
Nerodovitne drevo se poseka. Skesan grednik zadobi od-

puséenja. Moéne pijaée so otrokom Skodljive. — Zelezo je
naj koristnejsa rudovina. Lev je dereéa zver. Zajec je ho-
jeéa zival. — Ta ¢lovek umeje malo. Kteri otrok je odgovoril?

Tiéi imajo po dvoje nog. Stiri so poslednje reéi élovekove. —
Smerekov les je mehek, bukov les je terd. Brezova skorja
je bela, Cloveska dusa je neumerjoéa. O&i Guapoduvc 80 0=
bernjene na praviénega. Vera brez dobrih del je mertva. Brez
olja svetilnica ne more goreli. Barka brez sidra ne more ob-
stali , ¢élovek brez vere ne more zveliéanja doseéi.  (nuje prny

Pomenlki

8]
slovenskem pisanji.

XVIII.

U. Kam naji je zanesla beseda beraé¢ — k braveu, bral-
eu, volileu in eelo rogovililcu!! Skorej sva pozabila, da se
pomenkujeva po knjizici svoji, kjer je brati: ,Ali, babica, kaj
pa je za eno peresce?¥ — Ali je to slovenski: kaj za eno?

T. Sej ni samo ,kaj za eno“ ampak: kaj pa je za
eno peresce? (ées.: co pak je o jedno pirke?) — v po-
menu : koga, kako malo’ ali koliko je vredno eno peresce, —
kar se vidi iz naslednjega, in tudi iz pregovora: ,Dobra go-
spodinja mora za perd éez plot skoéiti®,

U. Ali bi se smelo reéi: koga je eno peresce ali ko-

" ga je za eno peresce?

T. Med ljudsivom, pravi Janesic §. 383., redkeje v pi-
savi, sluzi veckrat koga za kaj v imenovavniku in toZivniku,
kaj pa za: zakaj, éemu? n, pr. Koga sem jaz in koga
je moje ljudstve, da bi ti mogli kaj podariti? Ravn. — 0j Vel-
tava! kaj kalis si vedo? Kr. r. — Ravno take nam je razla-
gal Metelko razloéek med kaj in koga, in v slovnici ima o
tem tole: ,Wenn das Zeitwort den Gegenstand gleichsam nur
beriihrt, und die Wirkung mehr in dem Subjekte bleibt, so ist
auch im Sichlichen der Genitiv fiir den Acecusaliv iiblich: ko=
gh ti bo neki dal, sej néma nié, was wird er dir wohl
geben, er hat ja nichts; so auch kogd je to? was ist das?
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in dem Sinne: wie gering ist das? sonst aber kaj je to®¥
(Vid. pg. 203.)

U. To paé to. Zdelo se mi je koj, da je po nemaki:
- was fiir eine Feder — kaj za eno pero?

T. To bi hila se vé napaka — nemscica, ali kakor ji
pravimo, nemskuta! Ne smelo bi se reéi p.: kaj za ena ger-
da navada je to, nam.: kako gerda navada je to! Kaj soto
#za ene bukve = kake, ktere bukve so to? Kaj so lo za
eni tiéi = kaki, kakovi, kakosni ti¢i so to? Kaj je
to za eno darilo = kakovo je to darilo, ki se z eno roko
daje, z druge jemlje?

U Kakov, a, o — se mi zdi tako nenavadno,

T. Pri nas v srediséu slovensiva; na vzhodnji strani,
%e na dolenjem Kranjskem se sim ter tje slisi, in nekdaj je
bilo celo v navadi, k.: ov, ova, ovo (hic, haeec, hoc): o-
vak (talis) kakor tak, inak (alius) ovakov, takov, ina-
kov (diversus); evde (hic) itd.

U. Tudi ktere bukve in kake bukve — se mi zdi raz-
loéno.

T. Res je kak, kakev ali kakoden (wie, wie be-
schaffen, qualis) bolj sploh, kteri, @, o pa bolj posebej v
navadi za osebe in reci gledé na mnozico, iz ktere so vze-
te, ali na red, v kieri se slejejo, k p.: Kdo (sploh) pojde =
menoj ? Kteri (izmed vas) pojde z menoj ? itd.

XIX.

U. ,Kakovo je te darilo, ki se s eno roko daje, = dru-
go jemlje?¢ — si prej rekel; v najni knjizici pa se koj po
tem bere: ,Pomisli, deklica, pridruzi se drugo k druzemu
in bode jih veé®. Ali,eno k druzemu® ni prav? Zakaj pra-
vi yjdruge k druzemu?®

T. Uno je bolj po nemski (eines zum andern), lo pa
bolj po latinski (alius alium, alius aliter, aliud alio modo itd.)
Posebno Metelkovei so se poprijemali pisave: drug druzega ,
drug drugaé, drug drugoed itd. V éeskem pa je tudi: ,sejde
se jedno k druhému, bude jich vice®,

U. Pa se mi zdi to nekako posiljeno. — Ali slovniéarji
ne razloZijo te reéi ?

T. Janezié pige §. 376: Vzajemno djanje, t. j. djanje,
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ki od veé osebkov izhaja in od enega na drugega prehaja, da
se vsacega dolika, naznanjame v slovenséini:
a) s povraé¢avnim zaimkom, n. pr.: Ljubite se

med seboj. Met. — Ako si med seboj ne pomagamo, kdo-

nam pomore? Cegn. — Rodovi so med seboj blebetali in se
v besedah eden od drugega daljsali. Vodn. - Poéasi so
se v jeziku loéili in slednji svojega se bi naredili. Vodn,

bO) s pripomoéjo besedi: eden drugega, eden
drugemu itd. ali Se boljse drug drugega, drug dru-
gemu ild., n. pr. Pomagajte eden drugemu, kolikor vam je
mogoée. — Voljno eden drugega slabosti nosite. Sloms. — Drug
drugemu jé seree delal. Cegn. — in

) s ponavljanjem samostavnika, da nam kot
osebek in predmet rabi, ée djavnost od enega na drugega pre-
haja; Nemcu sluzi v tem primeru samostavaik in: des andern,
dem andern itd. n. pr. Vrana vrani oéi ne izkljuje. N.
pr. — Roka roko umiva. N. pr. — Ce slepec slepeca
vodi, obd v jamo padeta. N. pr. — Orel orla plodi, sova
sovo rodi. N, pr.

U. To se éasih podd, vselej pa ne.

T. Zlasti v pomenu: iiber, nach einander, p.: pis-
mo za pismom posiljati , Briefe iiber Briefe schicken; voz
%a vozom, ein Wagen nach dem andern; dan za dnevom,
teden za tednom, leto za letom: od konea do kraja,
od kraja do konca, od konca do konca (nam. od enega do
druzegn, ali od pervega do zadnjega konca); od hise do hise,
od praga do praga itld. — Sjla pa tudi v tem ni mila.

- U. Tako je res bolje: Kakove je to darilo, ki se z eno
roko daje, z drugo jemlje? nam. z roko daje, zroko
jenlje?

T, Al pa: .z eno daje, z eno jemlje?* — Kadar je
govorjenje o delih kake mnozice, tedaj nam sluzijo: nekieri —
nekteri ali drugi, eni — eni, eni — drugi, n. pr. Nekteri
otroci so starsem v veselje, nekteri (drugi) pa v Zalest. —
Eni so se za Frangipana, eni pa za Krupa potegovali, — To
se mi zdi lastno ali primerno slovenskemu jeziku.

S tem se vjema, kar pise Janezié §. 414: Priredno
— zloZeni slavki so deli ene je obsegajoce misli; stikajo je pa:
a) ¢asi — ¢asi, véasi — véasi, zdaj —zdaj
(= lat. tum — tum, nemsk. bald — bald) versté izreke v casu,
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n. pr. Casi slast serce napaja, éasi jok pelini spet. — Zdaj me
trese mraz, zdaj spet vroéina kuha.

b) nekaj — nekaj, nekoliko—nekoliko in tuji
deloma — deloma (= lat. partim — partim, nemsk. theils
— theils) versté izreke po nacinu, n. p. Lama je nekoliko kozi
podobna, nekoliko pa je podobna kameli. — Nekaj v blagu
nekaj v denarjih (theils in Waren , theils im Gelde) itd.

U. Pa se mnogi ogibajo pisanja: eni — eni, in raji pi-
sejo: neki — neki.

T. Vsem ftistim velja, kar pise verli véitelj v 3. L 0
besedi ed en (quidam) in pred imeni en, a, o: ,Te besedice
se pa pisatelji sedanjega éasa moéno ogibljejo in bolj bojé,
kakor posasti, kajti mislijo nemskovati, kedar reki: En élovek
me je iskal, rajse rekd: Neki élovek me je iskal (neki, ad-
verb. etwa). Res da se moramo nemsikovanja ogibovali, ali ke
bi v drugih reéeh Se gerje ne nemSkovali, smeli bi zares biti
ponosni®,

Podutno berilo za mladost.
XI.
Ljudje.

Pred kakimi 6000 leti sta bila samo dva ¢loveka, Adam
in Eva, na zemlji; zdaj pa Ze Steje zemlja veé ko 1100 mili-
jonov prebivaveev. Clovek je edina bozja stvar, ki lahko zivi
na vsakem kraji na zemlji. Pervi ljudje so govorili samo en
jezik ; potem pa so se zaéeli mnogi, razliéni jeziki, ki jih je
zdaj #e do 860. Ravno tako so ljudje tudi razliénih ver. Ve-
¢idel ljudi spoznd , veruje in moli visje bitje, enega Boga;
taki so kristijani (t. j. katolicani, protestanije, greki, armenci
i. L d.), judje in mahomedanci. Potem pa so Se tudi ajdje,
t. j. taki, ki verujejo in molijo veé bogov. Nekteri iz med aj-
dov éasté po bozje solnce, mesec, zvezde, ogenj, Zivali, dre-
vesa, narejene podobe i. t. d. Taki ljudje so zelé nesreéni.
Ljudje #Zivé zdruZeni. Naj perva druzba je domaca, t.j. starsi
otroei in rodovinci; veé druzb vkup je srenja; vse srenje ene
ali veé dezel, ki imajo enega vladarja in postave, se imenuje
derzava. Poglavar in redoik v druini je oée, v srenji Zupan,
v derzavi cesar, kralj, vojvoda, knez i. t. d. Divji ljudje ali




